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24, Y Godolias les jurd 4 ellos

¥ a los que los acompanaban, di-

ciendolest. No - temais servir 4 los

déos; permanceed en ln tiera, ¥
servid al rey de Babilonia, y vivi-
rois en Pa)‘.

25, Biete meses despues lsmahel,
hijo de Natania, hijo de Elisama del
linage real, vino 4 Masfa acompina-
do de diez hombres, y ataco 4 Go-
dolias, y lo mais con los Judies y
Caidéos que estaban con él.

26. Y odo el pueblo desde el
mas grande hasta el mas pequeio
con los oficiales de guerra, temiendo
a los Caldéos, sulieron de Judg, y
-se fueron 4 Egipto. iy

27, . El ano trigésimo séptimo de
la cautividad de Joaquin rey de Ju-
di, el vigesimo séptimo’ dia del mes
duodécimo, Hevilmerodae!, rey de Ba-
bilonia, que estaba en el ane primero
de su reinado, sned” de la prision 4
Jl,gqultl, y lo levanto del estudo in-
Jeliz en que se hallaba,

28. Le hablé con mucha benigni-
dad, y puso su trono sobre el trono
de los reyes que estaban con &l en
Babilonia.

20, Le hizo mndar’ las vestidu-
ras que habia tenido en la prision, ¥

lo hizo comer en su mesa todos los
diag de su vida”

30. Tamhien le asigns alimentos
perpetuos, v el rey se los hacia dar

diariamente en todos los digs de su
vida.

¥ 27. Fu ol texto paralels, Jerem, wr. 31,

Tbid. Bl era hi
fi Hebr, litt. levmri. ., . caput Jogchin,.

&t gxive Secit eum de dome caveeris.
¥ 23, Se lee itregularments en el hebr
encuentra en el taxto parnlelo. Jerem, 1n. 33

ijo y smevsor de Nabucodonosor. \
2 doma earceris. El texto parulelndm;n

LIERD IV. DE LOS REVES,

chuti, ipdi et socii worum,

24 llurim'rque Godoliag ipsis
et sociis eorum, dicens: Noli.
te tmere servire Chaldaeis;
manete interra, et servite ro.
gi Babylonis, et bene g
vobis, .

45, Factum est autem in
mense  septimo, venit lsma.
hel filius Nathaniae, filij .
sama e semine regio, et de.

. Cem Viri cum €0l percusses
runtque Godoliam, qui ot mor-
tunslest: sed et lndaeos et Chal-
dacos, qui erant eum eo in
Maspha.

20. Consurgensque omnis po-
pulus & parvo usque ad ma-
gnum, et principes militum. ve-
serunt in Agyplum timentes
Chaldagos,

27. Factum est vero in an
no trigesimo. septimo. trans
migrationis loachin regis ITu
du, menge ducdecimo, wiges
sima septima die mensis: su-
blevavit Evilmerodach rex Ba-
-bylonis, anno, quo. regnare
coeperat, caput [oachin regis
Inda de carcere.

28. Et locutus est . ei beni
gne: el posuit thronum eiug
super - thronum regum, qui e-
rant enm eo in Babylone.
29, Et mutavit vestss eins,
quas habuerat in earcere el
comedchat panem semper in
conspeciu  eius cunetis.dighus
vitie sune.

30. Arnonam gqueque  con-
stifult el sine intermissiong,
quae et dubatur el & rege
per singulos dies omnibus die:
bus vitae suae.

se lée, vigésima quinta,

€0 YANE,. por vinE, Et mutavil, que &

dbidd, Puede ser todos los dias do la vida de Evilmerodac; este principe no reind

mas que dos afios,

DISERTACION

SOBRE

L0S TEMPLOS DE LOS ANTIGUOS (*).

Ninguna religion puede subsistir entre los hombres sin \Ln_cuito‘
sensible ¥ sin algunas’ ceremontas exLeriores, cuyd pm;;upn sea:im
mun & todos los que estan reunidos €n la misma religion, verda-
dera o falsa (1). Asi puede decirse que los ge!nplus ¥ lugar!es en
que los hombres' s han juntado para el ejercicio de este cu:iu c?;
jmun, son tan antigoos como el mundo, ¥ hacen pu.rle ?Il.url d :ﬁca
misma religion natural, supuesto que SO NEcesarios par‘% u pra
de la primera y mas indispensable obligacion del hombre. a2
La existencia de los templos no es neeesdria por la naturaleza
misma de Diog, ni porque los haya menester, nl tampoco porg;e
haya mundamiento sobre ellos. Emps_ lugaves que, en cierto eentlbo,
son aquellos donde la Magestad divina se hace mas sensible ;a re
la tierra, y donde ella da & los hombres pruebas mas claras de su
preaencia v bondad, son mirados por otro B_sp_l’.(':tu como cosa que
disminuye 'y rebajn su’grandeza y su gloria infinita; pues _pare;i Q\;Z
L quieie limitar, comprender y encerrar en un espacio ¢ ﬁc nﬁ
al que estd en todas partes, gue mos ve, Nos escucha, ¥ n_tlel} e)3
nuesiras pecesidades siempre ¥ e: todo lugar. [fsym;;m::igir: :2;::
otado juic ;Qué conv “hay en ¢ -
;J(;asgmzjijg tm Hlssofo citado pgr San Clemente Aiejgndrmu;ipm:qu;
‘nada sagrado y digno & Dios puede hacerse, no stendo a m‘:
tiempo de una santidad y de in precio cionado & su A:rﬁ e
¥ ninguna eosa estard adornada de estas cualidades, puesdo las .
obra de obreros y dcspmciab]es artifices (2). ]nsensgtos, ecia m:
raclito, decidine jquitn es Dios para que lo encerreis cnlredzﬂ A
des? |No sabeis que no és material, ni obra de lis manos o
hombre, y que todo el mundo es su templo? Platon (3) n]n &mun
templos particulares: decia que toda la tierrs es un {]empo i
@ todos los dioses; y cnando permifia er itfos, desca _abque s
colocara en ellos, ni oro, niplata, m marfi, m fierro, ni b:ﬂnce. .
antiguos padres de la Iglesia, & quienes los paganos 3028 m en ncd et
el que no hiciesen iglesius para i Dios, no dejaban ? Eﬁpp'dad-
les, que todo el umverso es el verdaderg templc} de la lmri:amr:
que el lugar en que ella se agrada y quiers habitar, es 131 cN "
del hombre; v es hacerle injuria darle por m.ora:la un-templo. d?w:"'
rima et macima contumelia  es, Mbliﬂhgzlbfﬁ‘! Dens _bu.’»erle i rlt-
clos (4)? Salomon, despues de haber al Sefior el templo

*) bt do esta dicertacion es de Calmet.

El" 3’;;"5,:‘;: contrs Faust, In nullum nowmen religionis, sex m::‘u ;c_:x"i:
gum, enadunari it honines, nisi aliguo aiﬂnm.ioﬂm‘_u: mnﬂé S
i comnortin -collientir 3 Zens apud Clem. Stromat. lib, 5.—(3) Lab. xu.
gibus—(4) Arneb. iib. contra Gentes. Vide et Minut,in Octov, &e. L

L

Dies no tie-
06 necesi-
dad de tem.
plos;  pero
ellos son ne-
cesarion en
nlgullﬂ. MM
neraal hom-
bre:
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Simplicidad

m:sfumunsn B Pt iasl
e \auigm 7 habido, queda convencido de que este tan ma.
i E[;ad _r-|u Ln?_uc proporeion a%uua con la grandeza de a uel
W?ﬂrmms d:fi!;ua:“tbz fef’_amfo y dos cielos de los cielos no pu}u‘m
le 'y ] s {4 w_nu prmcipc. jeudinto minoas esta coy
ﬁzpfﬁ%{:ﬁﬂegﬂ! Dt!;s mismo por lswias nos hace comoeer Helq“cil?]?
% s I.nuls formar de los temp.lcs, cuando dice: Fl eicl
i 'wurw,. Y da ddierra es) escabel de mas fpms'. i B dinde me cn‘ia
fo;:m ;z]mi ;dw.:a, ’:I dym;’e me 'damis_uu ugzar de reposo ("2}?.[}“}(1
e piados lesignia de eonstrair una casa al Sefior, y Salo-
o ejecuta, Bl Altisimo no habila en templos liechas. o
bombr)e.v, dijo San Esteban en Jos Heghos apuamilcnsr(aj o
AT R o ety sosom el
: . I que Ios ha querido que se | =
gren lugares de oracion y de sacrificios, y ‘tem !q d“'e o
nuestros votos y siplicas, ¥ en donde n:\s'urms Eo? 'u:]r:i:u:emha
1 " ] : g i
;r;h;;arll; r:lxuest"r:sl re'epelffl ¥ homenages. (4) Bl ediﬁrl‘ariu calsﬂsp?.i)
ot po |.~u 4 _cubierto d,s las lluvias, vientos y tempesia.
i ,n:;; Ha:fi :._Iellnderlu del frio 6 el ecalor, pi porgue de alzun modo
e mnan::e;pj::z :gar; ;:;r::noa DI;'ED[R‘,F mismos en -estado de cum-
; o ] estras obligaciones; es pura dirigin i
ﬁ;i:fltol;dgz ;l:l;[:ﬂlﬂ‘l' y conservar ,e", nuestros lj(ti'élzﬂﬂeﬁ g}i}:“i:ﬂ?ﬁ
e EI :.nmory resonocimiento que le: debemos. En una
Eginn. ;10 Mg i parato, todo el lesp!t_‘.ndor,_lﬂda el exterior de lare-
[ ori teﬂn Tspﬁm_ln al interior, ni debe servir mas que a
A {?m,mf invisible . que cada uno de nosotros debe lles
P A o9 n; ¥ pars f:f}r.iale(‘emos_ en espiritn y en verdad en
erion, que -es el tnico que Dios nos pide.

Los primerns hombres, en el ejercicio de su religion. aprecia-

O] fi v i
;m o pi;{r;pqvm el fausto y el exterior. Su calto era mas sencillo y mas
5 prinafic s ¥ sus sentimientos igualmente  mas simples y mas interiores

tiempos, Al-
tarss erigi-
P

dero Dios,

?I:_eq{((; &iﬁ':::‘dl?e-dai_“?_hlﬂilbl‘es que vinieron despues. Convencidos
e Yo i-'e].'r 38 o tuiio o3 el que viene del corazon, hacian con-
i s habiaﬁ Elﬂ_ 'I{ﬂ pequeiio numero de acciones exteriores. Aun
B s 4:;'!; UP‘IWLEU lps lugﬂms.dnnda s ofrecen sacrificios
remon]as' o e: conformidad ¢n edificarle templos (6). Las vt
s gsenuiull crmrdie la: piedad aun no habian apagado lo. inte-
oo s gyt ¥ er(; al religion no se habia visto que lo acces
o s ulgarh 2 lo principal. Antes del diluvio, y ‘tamhien
oy Jaufob,’ E!Eldﬂ abia altares sencillos., Abel, Noe, Abraham,
e :ilgunu v -v.e} aderos y sinceros adoradores, no edificaren tem-
i ‘estal: altar. sencillo en un lugar puro y apartado, sin fi
g ok nas, sin adornos y sin rignezas, en un bosque 6 sobre
lguna altura, era el lugar en donde, penetrados de nn santo asoms

bro, se co

188 congregaban para reconucer =

i iy al sobe 3 .

sincero .y religioso, rano Sefor con un culte

) 3 Res, wm. 7.8, Parali

ubi ister - 910 Poralip. vi. 189} Isi v, 1 Que est (Hebr

et ata dom uam eifabitis ik 1 g eat:(Heb o7 A L o
cel—(3) Aet. vo, 48.—(4) 2., Macheb: v. 19. Non: propter docum, gen—

e, "

idr:;rs:dnmiiﬁegﬁm’ docum Deus elegit—i5) Araoh, 1ib. vi. conlre genter. [Now

iren, airibuinas Dita tomple, tamquam humidos ab iis. mbres, wenios pluniasgue sx-

F i 'uadt-m; u,;“‘ Passimus curam et cominug infuert, affari de proximo, of cum
d Bl colloguia miscere,—{).Eush. Prap, lib. 1. 6.3

: SNBRE LOS TEMPLOS DE LOR ANTIOUOS.

El dliar que Jacob erigio despues de lu vision que tavo en Bew
tel, cuando iba & Mesopotamin, o era ma§ que unbd picdra: bruta:
que: le habia servido de cabecera para dormir. El la enge como un
monumento, dice la Bseritura (1), y derrama aceite sobre ella. De
vuelta de Mesopotamia, se dirige al mismo lugar para camplin el voio
que tenia ‘hecho de ofrecer & Dios el diczmo de todos sus bienes.
Moises tambien ordena que no se hagan mas que de piedras brutas
los altares que liyan de erigise al Sefior ).

Abrahain, para hacer mas respetable el aliar que habia erigido
en Bersabée, planta un bosque & su redador (3). Esie lugar era
una ecspecie: de templo, & donde iba religiosamente: von su Eunilia
4 ofrecer & Dios sus ruegos y saerificios, Despues de los, altares;
ninguna CoOsN. YEMmos. Inas antigua que los  bosques sagrados. Moises,
nunca habla expresamente de templos; pern si hubla con frecucacia
de bosques consagrados, a. losi idolos. Ordend & los Israelitas que
destruyesen los. altares, arruinpsen los bosques, ¥ demoliesen log mo-
numentos sagrados, 6 las estawns de lps Cananéos; pero no mandi
demaler templos, lo que no habria dejudo de hacer, si habieran sido,
comunes: en este pais. Ni se nota que €k mismo hubiera: destruide
alguno n las conquistas’ que hizo del otro lado del. Jordan, anngue
so sabe que lodo este pais estaba sumergido en la idolatria, y que
Fegor, Moloe. ¥ Camos. eran alli adorados,

Estus falsas divinidades tal vez no tenian otros templos. que los
bosques donde; eran adorados, 6 los nichos. g templos portatiles en
donde: se, conducian sus estatuas, como, de un modo. muy claro lo
dice Amos (4). Alganos dudan tambien. que estos pueblos tuviesen
entonces estatuas. Losantiguos que 008 hablan de las primeras di-
vinidades de lgs Arabes, entre quieties’ se cofuprenden los Moabitas
y Ammonitas, las describen como simples picdras informes 6 labra-
das, pero, sin alguna figura humana, -Sanconmton (3) dice que lus
mas antiguas. divinidades fonicias, fiieron adoradas. bajo la) figura:de,
varas 0 astas, y columnas erigidas en su honor. Por esto sin-duday
segun Trogo, se ponen astas % cetros en Jas manos de los dinses,
porque al principio. se adoraban. estas varss en lugar de la figora
de sus dioses: Nem. ab, oviging revam,: pro; diis ammortalibus. veleres
hastas habyere. (6), Josefo (), habla. de algunas, columnas preciosas.
consagradas em el antiguo templo: de Tiro. Loz Satenta han acos-
tumbrado, paner en vz de columnas; la palabra hebréa matscba, que or-
dinariamente se. traduce  por. estafuns; ¥ parece que el nombre.de: co-
lumnas conviene mejor a la significacion del término orignal,

Se sabe la. antigiedad del culto,que:se:dio & los . hosques sagra-
dos, asi como €l que se tribute & losidelos 4 quie'ne_s estos lugares
s¢ destinaban. Giedeon derribd, el bosque consagrado @ Baal: los re-
yes de lscael y de Juda consagraron frecuentemente, semejantes bos-

1) Gen, xxviil. 18.—(%)Erod. 2x.35. #1 Dent, xXVIL 5 —(8) Gen, xxi 32—d)
Amos v. 25, Portastie tahernaculum Moloch veatro, ef imagineil idotorum vestrorum,
widus Dei veatri, que fecistis nobis, Vense la Disertacion sobre ests texio, aue se ha-
{laré & continnacion del Preficio sobre este Profeta, tom. xvit —5) Senchoniat, set
Porphyr. apud Euseb, prepar. b, 1 e wlt.—(8) Justia. lib. 48.—(T) Joseph. b 1.
eontre Appion.




; DISERTACION

ques o los fulsos dinses (1); y otros reyes mas piadosos los goh

Ton abajo, y destruyeron los altares que: estaban alli erigidos, cl,:;
idolos Lam!)mn_ que habian eolocado (2). Estos: busques e,r.:u el' 13“ A
donde ordinariamente se cometian las abominaciones que los mg{.ru‘-
tas echan en cara tantas veces & los Judios, San Ciemﬂulo-pj\le-
.]ﬂndrjn_o nos habla de los bosques siempre unidos @ log templos ;.
os Egipcios. El templo de Japiter Awmon estaba en me:ii:fq'e g
bosque, y tambien el que Virgilio nos describe de Cartago, -

Lueus in urbe fuit media....u. (3

Lns gedgrafos nos hablan de algunvs bosques” sasrados de Ja
Arabia, y en particular del de las Palmas, que se créehaer el bosq
de Elim, duz:de los Tsraelitas acamparon despues que pasum;l ue'i
mar Rojo. Este bosque eonsagrado 4 una divinidad, estaba custos
diado por un sacerdote y una sacerdotisa (4). El bosque de Dufna
en l':] repertorio de Antioquia, es famoso en la antigiiedad: veiase
en 6l un oricalo de Apolo y de Diana (5). Los Indios 3;Z|Orahan
principalmente los drboles, y era entre ellos un crimen digno del
mayor castigo el violar esta santidad (6). Los Griegos ‘veneraban
profindaments la encing y el oraculo de Dodon. Plinto habla de un
arbol antigno consagrado intes de la fimdacion de Roma sobre el
monte del Vaticano (7). Arnobio deseribe unos arboles viejos adornados
de listones, & quienes €] mismo. dio un eulto supersticioso Antes de su
conversion (8), Parecé que los antizuos Gaulos no tetian otros templos
que s0s hosques, donde e veian colocados sobre troncos de érbﬂlesp lag
grosoras y mul labradas estatuas de sus dioses.

woren-Bimulacrague moeste. deorum
Arte carent cuecisyue extant informiz truneis (3)

Los ‘Alemnnes, por groseros que fueran, no creian quesin en-
ofender ‘el respeto debido ala grandeza de los dioses, se lés pudiera
encerrar en los templos 6 representarlos en figura humana ‘(10). Es
verdad que teninn dioses € idolos, pero estosueran troncos infm.-meu
de madera o rl‘e piedra bruta: Statuee ex stipitibus rudibus, el im-
polito I?p'ufe. Bstag eran las figuras de los dioses que lzmllsiam lle-:
vaban @'l guerra: Effigies, et signa quaedam detracta hicis in’ pre-
Hum ferunt. No tenian otros templos' que- sus florestas, y'daben el
nombre de Dios & este silencio y a este horror sagrado’ que reina’
ep estos lugares sombrios. jCuéntos pueblos célebres y numervsos
han vivido muchos siglos. sin “templos, sin altares y sin estatuas?
Los Escitas, los pueblos nomados de Afriea, los Seres tampoco los

(1) Jfudic. v1. 25. En los textos que aqui van 4 eitarse de los 1ib )
{e? Calmet foma en el sentido de’ Lucus, como lo expresals Vulgats, 111:" ::mgi ;].?.;..E:
whréa Asera 6 Aserim, de que hable en otrolugar, cemoa significando ¢l mismo idolo qus
s0 pdora en estos bosques profanes. (Véase I Disertacion sebre los divinidades fer
nicius, despies del libro de Josue, tom. xvi) Estos sen dos sentidos diversos de una
misma palabra)—(2) 3. Reg. xip. 15, et 93, zv. 13, ot xvi. 33. &1 4. Reg. xm. 6
:;!t w:-ﬂlﬂ. esH MFIIHB:TI3}_;Enz£d Tib.: —(4) Strab, lib, xvi—(5) Id. lib, -
‘M;rl- urt. i ¥—{7) Plin, libh xvi. e, 11, Fetustior urbe in Vaticano llew, in gua
tatulnn @reis literis hetruscis, religiome arborem jom tum dignom fuisse significat,
—(8) Aruob. lib.r. pag, 32, Picturatns veternosis tn arboribus tanias ai quamds con
spexerant —(3) Lumn-l—{_lll; Tacit. de morib. Germ, nec cohibere pavietibus. Deos,
megue in ullem Rumani oris speciem sssimilare, o magnituding ceclestivm arbitrantare
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tenian enando Celso eseribia contra la religion = cristiana, ‘es deeir,
en ol serundo sigla de Josueristo™ (1) Botre los antignos Persas no
habia templos, estalugs ni altares: ellos ofrecian saerificios sobre al-

una--altura al cielo, ‘al sol 64 la luna; Tambien adorabun el fuegn,
Ta tierrs; los vientos y el agua;y se dividian ‘entre 'si la carne de
{u victima, diciendo que Dins quedaba contento” con la alma v la vida
del animal (2). Jerjes y Cambises, para vengar, decian  ellos, el ho-
nor dela divinidad importanamente  encerrada en los templos, der=
ribaroi todos cdantos encontraron; ¢l primero hizo esto en la Greeia; y
el otro' en €l Egipto. f

Los templos de los Persas tienen mucha relagion con aquellos
de: que se habla en la Escrilra (3) v que solo cran, segun se crée,
unos cercados descubiertos, en donde se conservaba el fuego en hos
nor_del sol. Strabon (4). habla de ellos en muchos lngares, y los
llama- Pyreia, Tambien se ven en el Oriente alounos de estos cerca-
dos sin techo, donde se notan alganos vestigios dola antigua superss
ticion,. y que:se juzgan ser templos antiguos. consagrados al sol.

Despues de los arboles. y bosques sagrados, noiveo cosa mas Iv.
antigna en la religion pagann que los nichos, los templos portatiles y los Toumylaa
digsesdomésticos de cada familia. Los Teeafines de. Labau {3) eran portiileny
verosimilmente las divinidades mtelares de su familia. Amos habla del
nicho de Moloe que algunos Israslitas cargaban en el desierto (6); y el
libro de los Jueees (7) hace mencion del pequeiio templo que hizo Micas
para-el idolo que tenin en su casa. Esta manera de: templos eran comu-
nes en Buipto. Diodoro de Sicilia (8) dice. que todos los afios se
hacin que el templo portatil de Jupiter pasara ¢l Nilo, para traspor-
tarlo 4 la Libiayde alli volverlo, pasado algun tiempo, a Egipto. Quinto
Curcio (9) refiere que los sacerdotes de Jupiter Ammon llevaban *
esta divimdad &n un navio de oro, de donde pendian per ambos lados
un gran nimero de plates de: plata. La estatua de Isis, hajo un do-
sel de seda, la cargaban en sus hombros les sacerdotes (10); ¥ lnvaca
sugrada que la representaba, tambien era cargada por uno de los mi-
nistros ques marchaba con un paso magestuoso. Barue (11) nos en-
sefia que habia en Bubilonia eiertas divinidades profanus que se lle-
vaban en procesion cubiertas con un velo de pirpura. Eustatio (12)
asegura que Olyas Veces se llevaban los templos sobre-carros.

La costumbre de llevar los: dioses sobre carros, sobre. caballos,
6 cargados por hombres, y la ds tener capillas domésticas, produ-
jeron el gran nimero de ‘templos, ¢ mas bica de: nichos § casas de
oro, de plata, cobre, marfil ¢ madera que se nota en la antigie-

(1) Vide Origen. contra Cels. lib. vu. pag. 379, ——( Herodoto lib. 1. et Strabo,
ib. xv.—{3) Lewt. xxvi. 30. Deatrram excelsa vesiva, cf simulachra eonfringam (Hebr.
o cxsvindam Chummnin vestra) 2. Paral. xiv, 5. Abstulit de cunctis wrbibus Juda
arna et fona (Hebr. excelss et Chamunim). ‘sxxw. 4, Drestruzerintques coram: eo oras
Baalim: et simulachra (Hebr. O ), i digerpogita fuerant, demoliti aunt. Jsak,
xvit, 8 Qua operati. sunt digiti gjus, nox respiciel iucas el delebra. (Hebr: gt Choo
manimy. xivik 9. Nou stabunl luci cf delubra (Hobr, «t Chamanim) Ezech. w1 4.
Demoliar aras vestrax, et confringentur simuiuchra (Hebr. Chamanim) zestra b Et
contereitur delubra {Hsbe, Chamanim) vestra—(4) Strabo lib. xv.—(5) Glenes: IRXL.
19, Rachel fuzats est. idole. (Hebr. Theraplim) patris sui=if) Amos, 26, Porfastis
ubernaculum  Moloch westro, Véase do Isertacion sobre esle texio -en ¢l fom. xvi.
. Judic. xvw. 6.—(8) Apud. Eusch, Prapar. fib. x, cap E—() Q. Curt bb. 4—
{10)—dApuleius 5. libe w3 dzinigurei—{H) Barue. v, 3, 12~(12) Evstat. in Had. 4

TOM. VI, 31
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dud. Se lée en los Hechos Apostélicos (1) que en Bfeso se hagig

::Ilmirhau“ ;;)mn_r‘cnor de templos ‘de. plata de la diosa Diana, que
oo e.ab;o ciudad. Plinio habla en muchos lugares (2) ’dg e lu
chzls o r{(:mp s, Dioduro de Sicilia (3) hace mencion de lo: :
sttt o ks
: d 3 evaba la estat
-;;:nn‘-:-:&[ :‘)jbf‘i ul;II lcarm Iira(i]n por Jhumbres en |:acﬂ1€::u;0 !i:nlcig:
d . Bl antiguo templo de Ja 8
wueda capilla de bronce cuizldradn m?io d?; i}r:qqr::g:ﬁque oo,
i{;‘;smo m;tal.lque durante la paz se cerraban. La a]tu?:eﬁa "
Eer ie&raﬁ“:mcu';coﬁ:ea. que era la que habia menester paraec Lﬁg
posiln- i d_e Jano. En el templo de Venus. existia un nichﬂd
e :f;ﬁ lo & Julio Cesary Aurata edes, ad sonulachrum 4
ot clfe wisica collpeata, dice Suetonio (5). Habia en Espartﬁw'
2 g Gpiter toda de cobre (6): habia otra igusl en Del'l'm
() ywe Ler‘;'zpi?. de Minerva en Roma ers de la misma mate E'W
1mirs; Oi ll:ue e fijarse el verdadero tiempo en gue cnmenzamnrzmmd;
s templos ¥ las casas de juntaspara el ejercicio de 1?1:

cone i r !
ciin da los figion. Es su origen muy antiguo, y por eonsiguiente muy. obsei
Airo,

porque. diversos pueblos se atribu igri
pgrf?c;os ‘SI ¢l nombre de lmpl?nseeiofnzm:ofclc]lﬁre %u c: o
ﬁ}g r; al:;.g r_lwu:!dad [81, por. un cercado cerrado con paﬁz;dmm
ot da ‘?']‘ a:;:uzas 0 correas, sea que esté 0 no culaien:? mj.;
t‘hup[aku onsiderados. segun. esta estension son, come ya henmI -
9 ;-ededarmc;guf:q cr;nfiﬁ la zc]n]gmn. Los bosques que se pfam:h i
dos sus lados, dou(?eh::sycolg:er:ﬁg;esuie?ubierl% i enta:
. Egl,éﬁe:crlcados robustecidos con p:llizadf,g:o:::r:?w;: t?ﬂ:lr t‘llel
o i é;lclzmmmd(.) en honor de Hércules [9], ¥ el de Julmecn;:Pl:
Eon [10}; ln?if;sczz‘gs?ﬁg'l\:e:ih;ur:de?Eflmbraw L
::E);;:acu[u lc):[el Dios de Isracl, que so]g ;ﬁ%ﬁiiﬁ;gsl d(:}ﬂ;‘her
- mya?:i 1&:::15 de t;lurlmﬁa. lSu.n Clemente Alsjaudrino [11 no:lm
s o quos. sacerdotes egipcios acostumbraban edificar ]] .
plo. erva enteramente deseubierto y. sin estatuas; e
csf.ra ct_ampm{uhdo b‘a{jo la idea general de templo g‘::;;j;md? e?lu
gg!ﬁ farér:;]p: r::g’;li: :nﬁagu!.nus_el origen de los templos culllji:;'izs i
Selerion Ao ra de palacios ¢ casas, sea para colncar e "3_"
X ivinidad, 0 sea simplemente para que en ell it
juutasLduranLc lag }_'ealwialudes, ¥ para los ncgociu;‘sd:e] hug?_n.las_
primernbu ::a:zugltils fmrados bajo. este aspectn, parece que :!er!fejfm;:
hombres hiijacer scgzib?:ml:;mdsiv?;ﬁ(ala]ius r:;[;:;s. tH at}fi‘i:dob g i

" % ; . sentandol J aviles
ﬂ(:: :1;::, gf:[i c?;:::o Sa;n'lgl;]i?m yv:efenderia de las injurias ?12,1 l:iﬁrﬁljﬁs
le. : I ¥ conservs ! s
limitados y materiales. Se cmydydgherﬂvgggrdea irﬁigifasaﬂoiz

(1) Aet. xo. 24—(ZPlin. L,
DR R By APl b, xxxve 5.=(3) Diedwr, Iib: 1. Bi
in € (5) Sueton. in_Jul, ¢, BL—(5) Pausan. mm':'_fmﬁﬁ;'—rgg ;?:d;;!

Servive in Alneid. 4, Templun
: 4. Tom mon solion quod potest i et J
(;l;:ﬁ:u.i‘f‘:, ant alquuu tali ze, ef lineis, aut Lan').‘::;x :ﬁfﬁ"ﬁmm st e
« Aib. a=(10) Strabo, Ui, xm—(11) Clem. i, v. Strom. il
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serlos siempre presentes cuando se quisiera ir & tributarles sug homenas
ges. Cuando se conserva ldi ides de an Dios inmenso; infinito, (oe
fodo' 1o ve, todo lo llena ¥ esta en todas partes; no hay que fatigarse
e hucerle su alojamiento; ge Ve, s siente y se adora sumagestid
en todas partes,’

Cuando el verdadero Dios, el Dios de Tsrdel, ertnitio: que se e
edificase un templo, supe'antés preveni & suwpueblo, le declard que
Henaba el cielo y la tierra, y que no hahitaba en las obras detlas
ianos de los hombres. Para “fijar el espititu deiuna nacion' grosera
& inconstante; v para impedirla que imitase la idolacria de las na<
ciones que estaban & su rededor, e para’ lo que’ quiso que se le
construyese: un templo: Mas no quist §ino* unoy pard denotur 4 unis
dud, 'Drdend que todo su-pueblo’ vinsese alfi & rendirle sus home<
niages tres’ veces al ado, pard (ignifestar s dominio absoluto: y £a
inmensidad; prohibio finalniente que se le hiciesen sucrificios en'als
gun otro lugdr para precaver el perisamiento do. 1 pluralidad delos
divses, y para contenerel corso’ de’ la idolatria, Lra-esté templo como
la corte del ey 'y del monarca de Terael, & donde toded sus vasis
llos -venian 4 eongregarse para recopoter si migestad y ‘para ce-
lebrar su grandeza. !

Antes que hubiesen peasado edificar nm templo (4l verdadera Dios,
ol Demanio se habin hecho construirun® gran' nimero, especialmente
en Bagipto, que’ s crée: cona de ¢ idolatria, Tambien liny quienes
quieran (1) ‘quer desde -antes dol diluvig, se leshubisrantedificalo
4 los fistyos’ que” comenzaron & adorarse en tiempode Enos! Tieiano
(2) dice que algunos atribuyen el origen del cblibre templo de la
dinéa - de Sifin s Deugalion, “en euyo'tiemps at ¢l diluvio. Gomo
eg sabido que Deuedlion frecuéntemente se ha confundido ean Noé,
o3 conveniente atribuir 4 este patriarca el origen de lostenplos. Pero
Mafes fios enscin (3) que Noé levantd simplemente uft altar alt
Sefior despues del diluvio, sin liahlames una palubr que insinfe:
que ¢l haya erigido un templo: Parece que Diadoro de’ Siciliz (4)!
atribuys & Osiris ‘el honor de los primeros templos que s= constri-
yeron en ¢l Egipto. Dice que esie prineipe; ‘que despues foe ung
de log primeros dioses del pais, levantd un megnifico y suntuoso
templo ‘& Japiter y & Juno, su padre y madre; ¥ que consagrd &
Jaipiter dos nichios' de oro. Dedics l mas grande con el nombre de
Japiter celeste, y el otro con el de Jupiter Ammon. Dedichd tams
bien: semejantes casas de oo & los atros dioses. Arnobio (5) quie-
e que Foronéa 6 Mérops sean los primeros  attores de los: tem=
plos de Bgipto; pero Foronéo debis existir hécia el tiempo de

Abraham, segun Eosebio: supuesto que ¢l pone & Apis su suce-
sor hicia el tigmpo de Tsase: Artapanes, Tisimaco, Josefo v los Ra-
binos, sostienen’ que los templos eran comunes en Eaipto dosde el
tiempy de! Moises: Artapanes dice (ﬁ} que- los Hebréos duranfe s
mansion en' aquv.l pais, fueren obligados por Jos! Egiptios 4 cons
truir, templosen Atos y en Heliopolis. Dice tambien que euands 1os Is-

Ay Maimonid. de Idolaty. eon & % Apud Spincer 2o Eeg. vitualih, lib mi Diserts
6 o0 1) Tnweian, de Dew Syr—(3) Gen vin. W) Diwdar, Sicul. I3h. t—{5}
Arnobi adverk, Gentes, libi vi—(6) Artapan: dpud - Buseb. Tib yx. Preporat. e 23

et 20
*
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raelil4as salieron i s e .

s o n de Egipto, fueron derribados todos:las temslos
v&r.; y!oq i en memonia: de Jas maravillas que  Moises hizo P.os iy
]UH. Ls LgIpeios consagraron olras sewejantes. en todo ]mn'ﬂ'lI
l.phiti;'a :;i.lu.scu, citadn por Josefo (1), cuenta que Mm‘se: s~
s i::;lmn pur ll.(:.'[‘l"El todos los templos y  altares ug b,
. autores.” hebréos explican ordinariamente eszaq e
il ejerce: s juicio contra los dioses, i it

ik gere Jui ) camo i
I;(;C]&l; sl{f:; ed;m[ﬂ"d-os cusndo los lsrac(l_itas salrenﬁ:- ir: E?i?:gm.] s
o (]spmanln ota de Um este racioeinio; hablande 4 im.l e
ploside los (;u:a;!::&d:‘bz:fmis los Losques, los altares, y los fom.
¥ que los consumais con el fuego. ;
z?ed:oFeann?:{c [a]m511nr sefial. Se ha hablado ya dele%::ndﬁ) .
e mﬂgﬂ;ie:nds Biutamuumm (4) y-en Josué: (5), Esfe ﬁyhim-
e e e.'iumr-s (6), fue verosimilmente: tomé su nmu
i M;ﬂ - s: 53 + sogun la etimologia de  este nombrs —
muchos temylos ei{qmzfopgf dZULC?I::a::mPO i Inr g ;eg?;
e o por ejemplo; el i
(7) l]’ :; jiffu;q {:;) ¥ ei] que Sanson derribé en la cﬁid:ad dedéaz]: E(;!'
Sablopsitiesnonts rgdu © esias auteridades, es cierto que Moises n).
e [ ifﬂempirﬁ. l':l PRSAZE €N que 86! encuentra Be:
A [up & Fegor, se afiadio al Deuteronomio por los
- et n?‘rr?ucrn de la muerte del Legislador. Moises qsue
- C}ma,:; os besques, los altares, las alturas, los: monumen mo‘
P e e m,n:s decir, lus cercados consagrados al ol donde clo :
e v encqunaba ¢l fuego (10). Es muy creible que ne t;:
e npto]mros templos que. los nichos & templos 'irL
wcless ]pmmi nl.r ;sta]iabernacu[o del Sefior en enanto 4 shul}zr-
sy anligifédad é] e lo es que en aquellos que han dado tina fun
igptites o ciertos templog, no lo han: hecho mas que
e uny P |Fm, ]cual_eg dar & una religion, 4 un estado, wﬁ:ﬂ;
s ![;no, :a misma antigiiedad de aquellas msas‘_:’; que
i il i fo - sr_.:dm el mismo estado, ni la misma cindad, ni
i gm; 1‘:[:‘1;.; r;]e;rp!o el tempio de la diosa de Si;ia.
s aénBQe? In fun(jauon & Deucalion, y ofros
ico; pero €l reconoce que el templo

ue el vid ¥ subsistia en I o, habi n =
] L su-tiempo; habia sid uido
q el At : P ido - conatruid: por Comba.

lcmp'ios mas antiguos
nas 0 cerca de otro
templo. portatil i
decla diosa de Siri
I ¥ b [edidl: I
conceder & los Fgipeios la it

y sin embargo, pasaba por uno.d

: e los
mdel ()r_mnle,_ por haberse erigido sobre las rui-
iy antigao, & tal vez que habm sucedido 4 vn

% o que fuere, es hien
templos & los: dioses. Ellos EA]'[“:: ii'ch i Prf:mems S gerscss
1 . Lilios se atribuyen este hon %
L (l]!:l. ¥ 'mo tenemos interes aimmo}' en (Iispuu’irsu[]‘::’ssegun e
tenian ts-?l?j:!nt:m:) cierto que los Caldéos, los Fenicios ¥ It Siros
Facs h&h]q":i :iau antsgqf;dad no eadian 4 los de Egipm Apas
N ar del de la diosa de Siria, cuyos principios son. sin
e ysimack. apud Appion, 1ib, :
clam judici pion. Lb.1—2) Exod. xu, 12, By eunetis diis i
Cam judica. Nem. x4, Now et i dise i e :ag;”' sl
xxxre. 6, Cont "“f;f”' Jjudicia) —(3) Josepk. antig. b, 1. o ; 15‘6‘"‘“ okt
Toae. b Oontta Phngir, (Hobr, cointra Retl-Fhegor, v o T
a7 ) \"en‘s—.‘,jj urite 3, 10.(T) Juudic. 1z, 46.—(8) o vmgvmfgl’hgn(}.—fﬂ
(10 4 el comentario sobro el Levitico xx .HDPEI])EL.f";d,.;,f_};; a, ,':."'
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eontradiceion muy antiguos. Bl de Astarte en la Tenicia, tal vez no
es de menor antigiedad. Herodato (1) dice que el templo de As-
tarte en Ascalon era tenido por unn de los mas antiguos de los que
e habian dedicado & csta diosa. El templo de Hércules el antigao
en Tiro, es de los mas célebres entre los de este pais (2). Paede
aqui agregarse el de Japiter sobre el monte Casio, que segun se di-
ce, lo edificaron Ins nistos de Castor y Polux (3): Bl falso Sanco-
miaton habla tambien del templo portitl del dios Agrotes (4), & quicen
Jos antiguos libros. de log Fenicios llaman el mayor de los dioses, ¥
que estaba representado bajo la forma de una estatua de oro mon-
tada sobre una carroza ftirada por muchos pares de: bueyes. Lucia-
no (5) hubla de ofro templo de Venus erigido por Cymiras sobre
¢l monte Libano. El templo de Belo -cn Babiloniay quizd no es mé-
nos antigao que los que acaban de mentarse; ¥ euando menos, pues
de decirse que Ja mayor parte de estos pueden disputar ln antigies
dad 4 los templos: de los Egipoios.

Entre los Griegos los templos eran muy comunes desde la guer-
va de Troya. Eran’ ya eonocidos los doce grandes dioses; ¥ muchos
béroes divinizados; y su falsa religion estaba enteramente formada.
Arnobio (6) pretende que Eaco, hijo de Jiipiter, sea el primer fin-
dador de los templos de la Grecia: Otros (7) dicen que Epiméni-
des, célebre flisofo de Creta, fue el primero que los erigio 6 los
dedicoy mas-este filosofo es mucho mas moderno que Bacoy y que
Ja guerra del Troya. Pitigoras, mas antiguo  que Epiménides, ha-
bla frecientemente’ de los templos: (8), ¥ dice ' que -Abaris, filisefo
hiperborio, habia acostumbrado  pasar ln. noche en estos lugares. Se
asegura (9) que Cretes, primer rey de la isla de Candia, levantd
4 Cibeles, madre de los dioges, un templo en aquella isla, mucho 4n-
tes de Epiménides, supuesto, que este (ltimo  vivio- hiicia la-Olim-
piada cuarenta y siate. Tambien e nota un templo de Apolo en la
isla de Delos, construide “por Erisicton, hijo de Ceerops, rey de Ate-
nas, Ceerops, pues, vivia cerea de mil ailos dmtes de Epimémides.
He aqui lo que: tenemos wobre la antigiiedad de los templos en
la Greeia. Herddoto (10) reconoce que los Griegos han toméado mus
cho de los Egipeios, prineipalmente en materin de religion. De ellos
tomaton ¢l oriculo: de Dodon, el mas aniigao de todo el pais, y10-
maron los nombres de lds: doce dioses; ¥ & su imitacion se crée
que edificaron tambien altares y templos.

Macrobio (11) refiere, segun Xenon, que Jano es el primero que
edifich templos en Iltalia, y arregl Jasceremenias de los sacrificios,
Se asegura que los Romanos estuvieron muchisinio. tiempo sin te-
ner estatun algana ‘en sus templus; 1i las tuvieron sino hasta el rei-
pado de Tarquino el mayor, hacia el ano ciento setenta despues de
Ia fundicion de Roma (12). Rémulo habia erigido un templo & Ji-
piter Feretrius,y Nume habia. formado la- religion de los Romanos;

(1) Heredot, |. 1. e 105.—(2) Vide eumd. 1. 2. e 44.—(3) Eugeb. Prap.1. 1. 0. 18.
284 Sanchorigt, upud Buseh, Doe. cit—(5) Lucian. To Des Syro—t) Arncb. lib.
w1, contris Gentes.—(1) Laert. Lib. vir.=r8) Vide Jamblic. vit. Pythagor.—(3) Vide
Fousehii Chrimicon—(10) Herodat. lib. n. e. 40, 50, 51, 52.—(11) Lib. 1. Saturnal.
& 9. ez Xenone, primo Ttalicerum. Janum in Halia' privm Diis templa fecisae, et
itus instituisse sasrorum—{12) Vide Pluturch. in Numa, Dionys. Alicoruaso. Ter-
eull. Apologet. ¢ 35, et Aug b 1 de Gimits al.
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pero-su religion fodavi ey
g e _nﬁua erm seiilla y modesta |
: i, et rﬁ" IGI05 sin profusion, sin. ctueldad y sin disolucion
b G Iy paru_:delas divinidades puganas cran los my tales
e persticion elevs al rango de los dioses, los mas d e
in. templcas Bpuas% 1;::! eran holl‘ia Cosa (ue una especie de mansoléos le:nméom "an'
spulero; hecho que prucba la novedad y il sl
i € ) ¥ la vanidad ta
gulo e se it o personager ot o comin: muy iford
!ﬂel;&)l’j&’ de [{;S ]fl!mf de los' honores divinos, sino. tambien de !3'
= et ombres; il aprecio y respeto con qie se Mird
ochreiinie I::ﬁe aurante s vida, pasd hasta sus cenizas ¥ almg
gflucian o ala.nx;gn. No se llevaba & bien: el ver errantes ¥ sin is:
i e s‘ e lezgabm{ corporales, y siempre con afécvig-
bitaron, Se crﬁ)’:;imc;gl;lzal'igiol:wﬁ:ﬁa i::nllﬂﬂqﬂsdy ?;llls o .hi:
180 asas @ doonde pudiese; a A
;ﬁ“ﬂ‘)];}pt;locﬂlli‘; se ilcq pudiera ofvecer perfimes ¥ sngﬁﬁuins?p;::fg:
e l.ﬁ‘;!lrb[(c- los unes y de los otros, qué se imaginaba
Lo q{zc d“{{cab: dit::‘de it by .
bres de la antigiiedad, Cf;;':zf:L?gosmdi::pi?ui‘;sljﬁ )llmi gagdels o
nor s haci i P
choeisn(g;?w:fab]l? hacian sobre el lugar de sus seilall]n'rcfs, s l?l; I[::
e J'I.|€jaﬂ3iriﬁszﬁl)nd£ugglii?HlE%Of\ pacti)(ee(dc In Tglesiay 8. Cle-
dE <), Busebio (3), Arnobio (4), 8. Cini
bk D:zr ity d¥antinee mﬂdt‘)rnm; yes h}f«iji\ll'jm
s ge ¢ mdueeion que se saca de la mayor p::rie de Tos f.I;I'r.I
e d?: Jnset? ;n‘:"blmyﬂfﬂﬂ sobre el sepulero de- los héraes 6 herol
it ‘imig:s :fni..guns. El templo de Minerva en Larissa, era el
Atenas era ‘el f(lﬂ;ﬂ]{) t;llaq%eucf;;:imye.nfcn.‘ado BE S
:  tiamul 3. Lrietonio - estaba sepultads i
rg;xq;}; E;ihcml;ejra('{fs, & Ismur_o en el cercado de: E[euwinal. IJ::DI:Egg
pile & Diana‘ Sig'p%roquc} Laodicea, tenian su mavsoles en lacas
it :1:1 o en el te‘mplu de Apolo en Delos. He aqui
by mign‘}gu nos diee 3. Clemente Alejandrino, Armnbio sos-
SUB' artezones dormlusscglmda‘.]’ que muchos de aquellas. templos con
e e h. Fnagllxﬁc:\s v altisimas puntas, no encerrabag
Ve ki culin UEs0S, ¥ N0 eran mas que. sepuituras dehome
o s ;ieciu - ﬂ:cde mamfesmrsn por los eseritoy de vaestrog
i paganos: de donde concluye que cometian
injuria y ultraje % \loé edgd"".‘—,'ﬂ adorando 4 lns- muettos, v hacian una
i el ELJ[OEES. levantando’ sus templos sibre los sepul-
b Fe10 'iiSCTHI:e casi del mismo modo, Sostiss
cion desde su nacimie tngcn o kit s
Inirsligion: pagana e:': 210‘ puede mosirarse. que ' los que intmdixjemn-
i A mundoy eran. hombres sumorgidos en toda
un r&comcimip;)r‘o 11-1 Portm principio. de' temor, de interes; 6 de
15 dme Los Sbema:n eﬂéFEflfiI;i%. quizieron: eonservar la memoria de
& patriag- S n, ] hicieron algun seivieio consideranle 4 ellos
B s e cual serian excusablessi no g2 hubieran ade-
es el nombre dedioses, sin' considerar su cualidad de.

(1} Vide Spencer de legib.. ritual. I. un e 1. disert. 6. sect, 5

@ Protrapticop. 29...(3) E
—(5) Cyrill, sanira }“i}x_mf&nﬁ- Eraparat. L 1. 6. 5—{4) Arnab.
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mortales, Lusebio anade que los que vinieron despues, avergonzandos
s de este error tan grosero de sus antepasados, para verse libres de
Ias difieultades que se formmban. contra impiedad tan chocante, in-
ventaron esta mueva teologia que todo lo convierte en figuras yen
misterios, ¥ quiere persuadimos que bajo el nombre de sus dioses
no se dehen entender hombres que en otro tiempo vivieron, sino las
pausas maturales de grandes efectos que notamos, en la naturaleza,
producidos por el sol, la tierra, el aire, los wientos, &c. La famo-
sa torre que construyd Belo en Babilonia, y que pasaba por una ma-
avilla del mundo, ne. era oira eosa que el sepulero del mismo Be-
In, como I nota Strabon (1)o En cuanio & los templos de los Ro-
manos, Prudencio dice generalmente que cuantos templos hay en
Roma, son otros tantos sepulcros. de heroes:

Et tot templa deum Romee, quot in urbe sapulehes
Hergum pumerare licet, 42)

Lo mismo puede asegurarse de los templos de Bgiptor quizi
16 habia uno donde no hubiese tambien algunos sepuleros de divses
&' de animales. Herddotoy Diodoro hablan de estos sepuleras; pero el
primero () no s explica en‘estn miateria eon toda claridad, porque ét
ereia haber aquiun misterio que no era licito revelar. 1
De cuanto hasta aqui tenemos dicho, es fieil coticlnireque todos
los templos de que tenemos un conocimientn seguro, son posteriores
al tiempo de Muoisus; pero hay alguna dificaltad “en coanto 4 los de
Lgipto, porque o s¢ sabe sies verdaderamante Foroneo el prmero
quelos edificd alliz y por olra parte ¢l tiempo del reinado de este prin-
cipe no-esti muy bien conocidos por lo que toca & los detas tem-
plos do la Caldéa, de Siria, de la Fenicix, de la Gracia, slas de Tta-
lia y pueblos llamados barbaros, es cierto que son posteriores & Moises,
Guando se concediera que Dacaulion fue el fundader del templo de la
diosa Siria, esto no seria antes de Moises, poniendo, como lo' hace-
mos, el diluvio de Decaulion. hicin el tiempo de Ia salida de los Is-
raclitas de Bgipto. El célebre templo de Belo en Bahilonia, cuya des-
cripeion s vera despues, existia antes’ de Nabucodonoser; pero no se
aahe -con verdud quien o hizo: construir: algunos' lo atribuyen & Bes
miramis; mes convienen en que fue muy posterior & Moiscs. Jipiter
¥ los otros dioses sus contemporéneos: & hios, coma Eaco fundador de
los templos de la- Greciu, son cerca de clen anos posteriores 4 Moi-
ses.. Jano era contemporineo de Saturno; padre de Japiter. Bl templo
de. Héreules de Tiro no pudo ser dntes de Moises, puesto que la
fniemn cindad no se findd sino despues de su muerte. Por lo que toca &
Tos otros templos de fa Fenicia y de los Filistéos, nada puede decirse que
esté: bien averiguado, porque no se cenocen ni los findaderesni el ticmpo
en que se hicicron. Strabon (4) habla de un templo famoso en la
Colnuide; dedicadod la diosa Lencotea por Frixo; mas este béroe no
arribo, & ese pais sino algun tiempo antes de Ins Argonautas; v Ios

No B8 6o
noee cierta.
mente tam.
plo. alguno
anterior &
les templog
de Moises.

Argomantas no emprendieron el vigje del toison de oro, sing hécia el

(1) Strab, 1ibi vty Tnitio—@) Prudent. 1ib, 1. contra Sinmach—(8) Vide Herodot.

b, u. ¢ 170.—(4) Streb. lib, x1.
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tiempo del gobierno de: Gedeon. (1) Ovidio (2) describe el untipug
templo de lg;naen Taurica, donde se adoraba una estatua que_ sg
crein haber venido del ciely; Ifigenia era sacerdotisa cuando arriba.
ron su hermano Orestes con su amigo Pilades; pero Orestes ¢ Ifise.
nia son posteriores al eerco de Troya; y cuando se. pusiera la funda.
cion de este templo doscientos afios dntes, nunca alcanzaria hasta la
muerte de Moises. Podemos por tanto asegurar que no  conocenos
templo alguno. aoterior & este legislador,
Ahora conviene exammar cudl era la forma y situacion, de los ane
tiguos templos, para_compararlos con el que Salomon erigié al Se.
fior en Jerusalen, e aqui la idea que Strabon () nos da de los e
Egipto. Desde luego se ve un gran espacio empedrada de una me-
dia yugada de anchio, y tres 6 cuatro:veces mas largo. De alli se pasa
a un gran vestibulo, despues d otro, y finalmente & un tercero, y cerca
de €l se encuenira un amplio dtrio que estd delante del templo, En
el fondo de este atrio hay un edificio de una. grandeza mediana, que
es propiamente el templo: no hay en él estatva alguna, ysila bhay,
son liguras de algunos animales sagrados y adorados por los Egipeios,
»Nada por tanto se presenta mas augusto ni mag-stueso, que los bos.
wques sagrados, los atrios, los porticos, y las arboleilas que estian jins
wto & estos templos. Las eeremenias alli son  misteriosas, y 103 minis-
piros se presentan con una gravedad 1nponsnte; pero se advierle .con
winicha sorpresa que los dioses que se adoran alli son un gate, tn perr,
wUI mono, un cabron, un eocodrilo”. San Clemente Alejandrino (4)
tambien nos describe los templos de Egipto; dice que son notables
por los bosques, atrios y pérticos que los hermosean.  Los atrios y ves«
tibulos estin adomados de columnas magoificas; las paredes revestis
preciosas piedras,y el interior del templo es todo brillantey
ta, y de aquel rico metal conocido por electro. Los lugares
mas secretos estin cerrados por pafios de tapicerias todas tejidas de oro.
Pero cuando g uereis entrar 4 este lugar sagrado para adorar la divinided
que alli se halla, un sacerdote levanta mravemente los velos, y os ensena
un gato, & un cocodrilo, 6 una serpiznte doméstica que se entosca o
bre " un rieo tapiz de parpura.

Osimandias, rey de Egipto, queriendo conservar la memoria, de
sug grandes acciones, hizo construir un templo 4 un manumento de ang
magnificencia extraordinaria; y he aqui lo que nos dice Diodoro de
Sicilia (5): El edificio tenia diez - estadios on cuadro. La entrada pris
mera estaba construida con piedras de diversos colores, y tenia dog
yugadus de largo, y cuarenta y cinco codos de alto, Entrando, se
el un espacio de cuatro yngadas en eundro, todo rodeado de gas
lerias cubiertas y sostenidas por columuas de una sofa piedra de diez
y seis codos de alto, ¥ trabajadas figurando animales, segun el gustoy
modo antizun. De este patin se entraba 4 otro de la misma extension
que el primero, pero mas leno de esculturas, y adornado de- columaas
mas ricas y mas hermosas. Veianse alli estatuas colosales y la deserip

1) Estx época es easi la misma, sea que se sipn ol sistema de Userio, gne 7o
kace durar el gobierna de Gedeon sino desde el afio 1245 dntes da In ern cristit.
ne, hasta el afio 1236;sea que se siga ol sistema do Marsham que los extiends des.
de ol afio 1239 hasta el 1199.—(2) Ovid. 3. de Ponto, Fleg. 2—(8) Strab, lib, xvm

Vaase tambien & Herodoto, fibs-m—(4) Clemens ~Ales, Padogog- lib: u, ¢ 3—8)
Vs Whin oL
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aion de 1a guerra de Osymandyas contra los Bactrios. f’.!'l el _fonr!s de elgm
patio cstab un templo, donde en esculluraestaby xepresCiadhisobre
madera un congreso de jueces, teniendo en l?ludlu d?l‘e Oj\la .!I‘..L;I:
dente con la imigen de fa verdad pendiente de su cu‘u: lo. Al salie l]l,
allf se vein un gran edificio del mismo modo que .|ﬂb “Tlflﬂsnl {Eulf: [;:;
minaba. sobre una gran plaz adornada de columnas y gul ez{u} 4 ..l"{
distancia estaba la hiblioteca con esta mscnpcion: Ea me-f?mf‘”'
alve. Tras de Ja biblioteca habia un templo d-mu‘e s cf:?m !d:j mada
veinte. asientos de Japiter y Juno, y la estatia del rey findador de

so edificio. ;

i th z?;mn::f\ da muchas deseripciones de lcs_lten1p}r;;htlf:-E_g[p-
ta: ‘por jemplo de los de Latona, Vuleano, Miqcrm) 'fr-lq?é pero.
ellas son lo mismo que las que acabamos-de: ver: No referir mzlzs
deuna que es ladel Serapio de Alejandriag c}l cual subsistia mm;]:i
tiempo de Teodosio el Grande que lo endond i los cmlt;ano‘s. 2
agui como se explica Rufino (2): Isstaba. elevado este Sl e Jf!i At
gran terraplen hecho & mano de hombres y con EK[IB-IJIC’I[.HFII[[) tra ey
se subia  por mas de eien gradas de piet}rﬂ sobre esté a .['0 u_dru
no sostenido por greos § bovedas subterrineas; Gue BCTVIAN. par.
ditirentes usos seoretos del templo. Estaba eolocado este edificio en
medio de todo el espacio; ¥ rodeado por fodos lados de gqnngus ,Y
magnificos porices  cnadrados, y :,nuch‘us drdencs de h?bl:fnti.:-_ulmg
dn:ﬁie vivian los minisiros del templo. :\l_nguna cosa Jgualaba la be-
Heza yomagnificendia del exterior & interior de este | (Izl _ul(::
rior. gstaba, adiornado de columnas de marmoles los mas preeiosos:
ol interior revestido enteramente de oroj de plata y de:meial, no [n:r
separado y por diversos espcios, §ino. por uni cui:'scEILu %ezzlnrflh.i:
guerte que el oro estaba debajo, I plata ereima, } c,. fiL_Il ‘13
al una y al otro; ¥ de esta manera lor que ha‘hm allf m\-l.: _nc,:: “j[;-".]. :
estimable; era lo que ménos se presentabo.: o este Serapio estal i
célebre bibliotesa de los Toloméos. El templo era obsciiro, como -
si-todos los de la antigiedads no le entraba luz sing 1:»01\' lu: }-)‘jq“-k\?o.
agujero que tenia al lado dsl oriente, Afe meda un elsf; i'limi:‘»:;
enviuba sus rayos sobre la boca del idolo colocado fren s 1‘ o i
el fondo del templo: Por esta deseripaion 8¢ ve que nst.,lfa ;m nl-;_
de 1ina arquitectura griega, y deun gusto moy du:erso : lll:I‘ «ta il

uas fabricas de los Ezipeios; lambien, esto era obm(i]e [;ﬁ ‘OIOm.l\‘,:‘
Iis necesario junfar con el ]e:'ﬂpln‘ e Baipto el rel_ ljntzrn ‘Iml::
mon por su vecindad y semejnza. Estaba en C!. medio ;.u o
que (3) eonsagrado & este dios, y servia de Fnrmiua 4 jnsi D.L:le
cireunvecinos. Tres grandes paredes 1nr_rnal3:w 1 c:.-mn‘_‘_‘n ia Ef: :;
Ya se veia un aptigno palacio donde habituban en- otro l.u.rn;m m,s‘\ i
yes: del-pais; en la segunda estuban las hsbitaciones FEC fas l!i:;_/ ]?.7
hijos de los principes; y el templo y eracula de Anum.m. c‘nqu 'ilAfI.IhD
espacio finalmente, estabun los alojamicutos de las guar y soldados
v p;:z:l]::r;m]ns dela Siria y dela Arabia eran del misimio gusto
que los de Egipto. Los antiguos Arabes no temian l_r||:n.n~:qc:m'13
ni tampace los mas de los otros pueblos. Maximo de Tiro (4) asegur

(1) Herod. fib. n. ¢ 138, 155,190, 175,y 176 Rufin. hist. Tib. u. & 2= (3)
Vide Quint, Curi, lib. i—{l) Mazin. Tiyr, Disserls
TOM, Vi
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haber visto al dios que esios puchlos atoraban, el cual era ung pi
cuadrada, Pero Diodoro de Sicilia (1) nos da una ides. mm‘a I{H-Edm
de !fl magestad de los templos de los Arabes y de ;uc di i
aqui la iiu_.a‘il:n;.'cmu que él hace del templo de ]ﬁpitﬂr 'I'rifslf?n ‘-.‘l{e
do en la isla Panquea: Tste edificio estd en medio de uni ca et
fertil y agradable, llena de drboles frutales y corpulentos; ol ‘:]Pf“d
es venerable por suantigiiedad, y digno de admiracion |;c,1rh~ :‘l'“i}lu
zas, su agnificencia y su bella situacion. Bu extension "‘Ldnq‘m-
yugadas en cuadro. Estq formado de piedras blunmgl e: i
de _gmndcs columnas todas esculpidas. Las estatuas de. Iog d‘ig?ttjm\!ln
u]h_ se ven, son tan notables por su grandeza, como por su o
a_ruhr:m. Los sacerdotes que sitvenen este templo, tienen s FTTIM
cion en su rededor. Cerca del templo liuy un eireo de Lu:t N
dios de largo, y una yugada de ancho. A los doslados d.el !? -em‘
ven grandes estatoas de bronee sobre bases cuadradas H L{[m‘ge
gue era este magnifico templo, it s
; (ILILEZ ur}n;légr:u%fresjucr%_en!unte nog hablan del templo de Ascalon
3 Hercules de Tiro; pero no encontramos Serien
exacta y fiel. La Escritura L;mh]eu dice alqgnfll’ci)]btel:\‘;]ud?e(?}ptm“
en Gaza, cindad de los Filistéos (2); pero no nos deseribe su i .
i imente en la !n:ﬁ,oria de Hanson sc entrevée que dE-biJa:- ‘zii'“m;
forma ‘dg los de Bmipto; que habia delante de él un .zr-m“lr’ iy
:,j(i}n &j]JI*iJl‘ié:":J: iOSltlllid}:J's de colunmnas, supuesto qoe e puebllo (]ufl::tﬁ?
i 0T Ver 4 Sanson, estuvo no solamente  bajo los i
sino tambien sobre los techos que cubrian el te ol sl
Todo el edificio del temply estaba aj ;ow';ii‘r. Lac;|1~L.mP[nF = i
tas en ¢l medio, y cuva caida lieW'l'i]bS‘ todo eE"zrﬁfﬁ:z.iﬁ‘}lulf'.:;dsupeu&
sm}\reudan de que un templo pudiera sostenerse sohre dos col:}‘nn'?
podrdn notur que el teatro de Roma estaba sostenide sobre i “L‘
quicio, ¥ E:E_ Rn‘ﬁil?‘dlfﬂ sobre dost Eece populus j\'crmhm:.u UUIS‘UD
st(.\_‘,di:.'e Plinio, duobus navigtis tnpositu 15 car .rulme -H,'s ;ﬁTFAEN‘-
_No debemos olvidarnos del templode la cindad :ihu: éH”iFetf':r‘??.
dedicado 4 la diosa de Biria, el cual era uno de los mas se'glgrle?:
(j(g todo el Oriente. (4). Esta situado, diee Lueiano, sobre nna ;e 5
1}1]1I alglr;;}r ]ﬂﬂraflq Pﬁrlm doble muro, en medio ‘de la ciudladlll:iue-'
: olis, : «05 atnos del templo se extienden por el lade de i
ﬂgr‘;’i[;l 3?{:3&‘5'22];?5;538 dtc lur}gi!i:id. El mmp]ri;u.am rodpn(‘:‘o’] di?ili::
i aale, ) los templos de la Jonia, Esti edificado  sob
un terreno clevado dos pasos, y sesubed él alann: i Bl
vestibulo es admirable; las puertas son da nl:':')nr ;li:]u;'-:;pﬁllalilt]s]‘a :;I'i
todos sus puntos con este metal. Enel fondo d tem t;) hay =2
pecie de camara & donde se sube un poco, Es sie?nnr" :1[::‘1‘*;‘
?;:’C::L}::;ﬁi 5. Cleyra; mas solus los presbiteros se z"ﬂrﬂev;nhi; Br{-
1"~'[[a1; o MIL"]!P]? interior; y ni aunellos entran indiferéntemente.
];:\0:;--1 2 jﬁ&;“lfgd% sagrado dos estatuas de oro, la una do Junoy
I ;omadaér]d;-r: ]\(|ulﬁn93 ellos dan. otros nombres; la de: Junay
e > leones, 'y la de Jupiter sobretoros, Entre estos
os idolos hay untercero que no se parece 4 i lgun i
parece & divinidad alguna partiews
(1) Diodor. lib. w1, e H0.—(3) Judic. xvi. et seqg. Awbaa columnas (Hebt,

sddit mediog) quib S 4 .
cian, de Dea gyr:m inpitebatur dumus §e—(@; Plin. . xxxvi o Ve (d) L
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lar, pero tiene algo de todas, Los Asirios solo’ ¢ dan ‘el nombre ge-
norat de la estatua 6 la figura, Entrando al templo, & la iz
quierda se nota -un trano yacio, este esel del sol. Iste astro, dicen
ellos, es bastante conocido sin que sea necesatio representarto, Des-
pies se ve el trono de Apolo, que entrc ellos esta ropres niado ds
un modo diverso que entre los Griegos. isti pintado eubierto de 1o
pa y barbado, cuando por lo. comun esta desnudo ysin barba. He
aqi lo queesel célebre templo. de la diosa de Siria.

1l de Belo en Babilonia cra deun gusto muy diferente respecto
de los que hasta aqui se han deserito, HHerodoto (1) dice que era
de fizura eundrada, tenisndo  dos estadios & doscientos emcuenta pa-
sos en todos sentidos. En el medio de este espacio se elevabu una
torre, cuya base tenia un estadio en cuadro. Esta torre estaba com-
puesta de ocho torres, la una sobre la owa, En lamas altay altima
s veia un lcmplu con una almehada magnifica y una mesa de 010,
pera sin cetetua alguna. £n la primera torre quz estaba en el misma
plano del portico, habia nna figura de oro de Jupiter sentado, alto
de doce codos. Veiase alli tambien una gran mesa de oro, coya
silla y ¢l escabel de los pies eran del mismo metal. Por delante es-
faban 'un altar de ero, y otro mucho mas grande para ofres
cer en & sacrificios perfectos, 6 victimas de animales cebados. Los
Persos que no tenian 0 templos ni estatios, habicndose hecho doe-
fos de Babilonin destruyeron este templo, y se llevaron todas las i
quezas, Herddoto ¥ Avrinn aseguran que Jerjes fue quien demolio
estn excelente obra. Alejandro el Grande quiso restablecerl, y se
asoenra que empezd & trabajar en ella, pero la muerts ¢ impidio

rla (2).

Diodoro (3) habla de un modo muy diverso de lo que acaba
de manifestarse, Quiere que fuera Semiratnis quien lo hizo construir.
Neta que no hay astor que haya sefialado su verdadera altura; pero
ella era tin grande, que los Culdéos hagian sobre so cima sus obser-
vaciones asiponimicas hacia el oriente y oceidente. In lo mas alto
del ‘templo se veian tres estatuas de oro, una de Jipiter, olra de
Junn, v latereera de Cibeles: la de Jipiter y Cibeles tenian de peso
il taientos bubilonicos. En tiempo de 1odoro todavia sc conservaba
1t estatun de Jipiter de altora. de cuarenta pics. La de Cibeles es-
toba senlada sobre un trono de oro, teniendo dos leanes en sus ro
dillas, v junto_d cllos las serpientes de platy de uma prandeza daose
mesurada, La estatua de Juno pesaba ochocientos talentos. Tenia en
Ja mano derecha la cabera de una Serpiente, y en la siniestra on ce-
tro de piedra. Ante estas tres divinidades estaba una mesa de oro
con cuarenta pies de-longitud, doce de anchura, y quinientos 1
tos de peso. lsta era comun & los tres dioses, asi como tambien
dos grandes copas en forma de nayios, dos Tasos propios para que-
mar olores, y tres tazasy de Jas cuales fo que estaba consagrada i
Jipiter pesaba mil doscientos talentos,

El templo de Dimma en Efeso, es sin eontradi-clon 0o de los
mas grandiosos que se eryzieron en la antigiedad. Bu arquitectura
0o era cgipcia ni siriaca. Hubia: por fuera dos paves por cadu Ja~

(1) Herndot, [ib 1. e 181 162.~2) Arrigu. §ib, w. el | yin et Styab. 1. xt.

(@) Diodor. lib, m. e 10,
%
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o ;i:l(i;ard tlios rdenes de colummas en tode
o ey .1Ir por delante y por detras (1), La longitud
P cuilrocientos veinte y cinco pies, sobre dé1 s
e de ancho, Cienio vei et ey
eiag Clmosﬁ(:;ezla.u ¥emie y siete reyes endonaron otras tiﬁi-mn_
o '1“ a pies de:altura cada una de ellas, Habia i
e }' - 5 (e preciosisima esealtura, Sus puertos eran i
. , : ! 3 @
ﬁmdiarf;n] irne -pludu_m el color ni el brillo: Plinio dice r:" ?PI?S'
sl suli' cj:u.am: afios en cola, Toda la carpinteria m{.c i
1] i ikt o ; ‘
% ’;i‘aspiﬂ'!:;t: ‘ 1:1. ta(iq alto gﬂr una escalera hecha de una re;,,:E(I s
, £ ada de Chipre, Seria imposible h etallada dun
cripeion de los ricos 5 ] el b
r los vy raros adornos de este fi o
s Figos ¥ rares 8- de este famoso teon
],Qijr;ﬁ:#{}] 5 “h_-,lllae afios 4 expensas de toda el Ag A
Hos de los Gricgos tenjan :
: gos e alguna
?Cc:s:‘;::al:{‘e de;unb:rse, 4 lo ménos en cu.‘ﬁm)l
%2 s n &t 1as ¢ O
i, e;, [r:j)o .;‘jus “;h.ed gJIer!as cubiertas, ¢ eolumnadas que. doms
s i rededor, Unos no tenian'sino un orden de col b
4 i simple galeria; ofros teniun dos. e
ungue la disposicion de los te
e miforme en los div blos

rededor, v opha

1 proporeion con ¢l qus
d . forma. Comunmens

uplos nunea ha s :
; sus  puebios, } h: } s -‘:J"‘!O o betsingls
i e g etingns 108, se han ohservada por lo eomun
etz jf 5 teglas. Vemos, por tanto,. que los Listoris
dicen de los templos de Toi T
= el ¢ Lgiplo, que s enfrada ordinariamente: mi
R o por eonsecusncia el templo G el santum-iou;ezn-h
o s = ll' portico del Itmplﬂ de Vuleano, constraida ml' %.«ll"
P o, miraba al oriente (2). El del templo g?‘- l\‘[.""
- Ihorlnnup oo ieo, R]iT.Hi)i_l en la misina situacion, segu; r-'>;ésril:.-
P R”’“:’ 1:. 20 (3), Porfiio (4) y algunos otras, notan que es-
ik Otim-}[; :.LI casi todos os templos antignos, La enlradl's
g s d.‘ s[ (nli fé;u_ hacian oracion mirnban al uccidcniequlgi
} o8 de Biria era en es e i 3
i q‘f’ﬁ S 0 esto semejante & todos los demas
o1 este wso vario | i
ins izi i
-l i nsensiblemente, segun Higing (5), liberta da

sto, 8o ponia ln e
= entrada de & g
ol e ;a"i ! n;’f de los templos hicia el poniente; v la

que;los ‘gue -enteating & ests ? del templo al oriente; de moda
b “E\L santo ¥ secrero lngar, miraban hacia ¢l
erigon témiplos, | l:f ISUGEGUR Vitruvio (6) ordene que. cuands se
oy ;I‘c \LF tl.-ldlu.‘a que estd en el fondo esté vuelta ol ocel
W th,:,.‘ﬁm[ que vengan G ofrécer sacrificios esten vuelios
£ ar i statu- id i

L r-:]‘ "7;:‘”:3- L, ¥ que parezca elevarse la estatun y

ente, sicion se manifesta en nuestros

€ :;mri? dirigidas todas hdcia el oriente,
; nte; e suerts 5 gt i f
itaario, tenian el n ‘~t. il e
M 0stro. por consecnencia haei el orien-
sle Uso se manifesté tambien en la costum.

teviendo su pusrta al oc
altar v al

+ 10.—2) Hevodor,
4] eradef, T, 11, i
| s 'Tr?r 11 £ 136.—(3) D.l_aa‘ﬂr. I 1.—(4) Parpk,
. i az. 1. . de Pharis, apud  Spencer. de
e L - el 4—(5) Hoginus de. agrorem limii. ot
; mpla speciare veste seripserunt: posiee
) . i ; ;
Tiere, ez gia parte coli terra a'ﬂmm'mmf.—-{g L

MR Sizun Fiosts
Pemionen, uti ot @ iset 'v«mf erit in eella eollacatum aneotet ad ves
7 ierint ai aram, lanies, aut snerificin facientes;

e
apeciznt af portem i
4 wparten coli nrientiz, et o ; lo
e i f 7y e wimulachrim g 1 1

ks ANIUF 65 Oriente. contueri, supplicantes. sk

SORTE LOS TEMPLOS DE LOS ANTIGUOS.
bre que tenian los antiguos cristianos de volverse al oriente cuando
haeian oracion; practica que did motivo 4 los paganos de acusarlos
como adoradores del sol.

No conociéndose eosa alguna mas antigua que esta tradicion
en ln Iglesia de Occidente, debemos croet que ella tiene un origen
mas lejano; y que los gentiles convertidos al cristianismo, conserva-
ron esta costumbre, v lu hicieron pasar de los templos de sus ido-
los 4 sus iglesias; y lo que fortifica todavia mas esta opinion, €3 que
este uso es contrario al de los Judios, con el cual era muy patu-
ral que se habrian conformado  los apbstoles, ¥ hubieran hecho con-
formar @ los fieles, si no hubieran gncontrado una costumbre con-
traria_que creyeron no deberla mudar.

No acacce asf en las iglesias de Oriente. Ellas se conformaron
con la préactice de los Judios, y siuieron lns reglas antignas de la
arquitectura de los templos de Eipto ¥ Siria, colocando- la puerta
al lado del oriente, y el altar en ol fondo de la iglesia al lado del
occidente. Asi se ve enla iglesia de Tiro, cuya deseripeion (1) nos
da Eusebio de Cesaréa, y en’ los otros que se han visto despues en
¢l mismo pais. Todos han sido construidos casi sobre  un misrao mo-
delo; y parece que esto vino de una tradicion muy antigua. He aqui
camo era la iglesia de Tiro! Un gran cerco de paredes encerraba
todn el Ingar santo;, e a4 entrada era un gran portal vuelto al oriens
te, y tan elevado, que esde muy Kjos se descub Desde luego se
entraba en un gran patio cuadrado, rodeado de cuatro galerias sos:
tenidas en columnss. En medio de la plaza, y frente & frente de
la entrada de ln iglesia, habia fucntes que derramaban agua én abun=
duneia, para que alli s¢ lavasen dntes de entrar, Bl portal de la igle-
gin, abierto tambien por el lado del oriente; teia tres grandes puers
tas, siendn la de en medio mucho mayor que Tas otras dos. Sus hojus
eran ds cobre engoznadas “con fierro, y adornadas de esculturas, Por
esta pueria principal se enttaba @ Ia nave, y por las otras dos 4 los
bajos enstados de la basilica. En el fondo se veian tronos -elevades
para el obispo ¥ para los sacerdotes sentados con él en medio cir-
tulo al rededor del altar, que estaba hicia cl medie de este espacio.
El santuario estaba separado de lo domas de la iglesia, y_cerrado
para el pucblo por balaastrados 6 rejas de madera con bellisima es-
enltura, Tl era la disposicion ordinaria de las iglesias de los eris-
tianos de Oriente.

Pero en esto, como en todas las cosas, no 6 debe pensar c]|1ue
hayan sido las reglas tan fijas y tan uniformes, que munca §e na-
yan desviado de ellas;, aungque si s2 han observado cuando no ha
habido razon que obligue 4 proceder de otro modo; porque Vitru-
vio nos dice (2) que si el terrenc no estaba libre y despejado, se
construin el templo de modo que desde ¢ se pudiese ver la ma-
yor parte de las murallas de la cindal. Si se tenia que construir
cerca de un rin, el templo miraba al canal del rio, ¥ la entraia se
ponia de ese lado, Asiescomo en Egipto se construian comunmen-

(1) Euseb. hist. Bocles. 1 x. 6. 4=(2) Vitrus, L 1v. e 5. Sin autem lei natura

interpeilanerit, {une converfende sunt earum adium  constituliones, uti quom pluring
pirs menim, et templiz deortm. conspiriatir. Jiem: & seeundum fuming ddes BICTE

Jiant, ite ut in Egypto cires Nilwm, ad flaminis ripts pideaniur speatard dabere,
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te los templos sobre el Nilo, ellos estaban colocados de m i ;
entrada siempre miraba al lado del rio. Asi, los qlle‘c%uh“? Elque ]q
borde oriental, miwaban al occidente v tenian su fondo ;i[ir‘ll :‘-?hm .
Comrario I‘m que estaban  colocades sobre la ribera c»chd-wT?te: -
raban al oriente, y tenian el fando al oecidente. Finalmente o fs::‘.nu-
:!rt.xllan a =u Esf-rgo_d.e las calles, se hacian de suerie qlie,k; em)r?:ﬁ-
el templo estuviese en ln misma calle, y que los pasageros py o
B ver el interior del edificio; y hacer un saludo en sy 'I?r‘it -'(Plldle‘
aqui lo que dice Vitruvio sobre esto. El seolinste: de l‘iud;‘xr:;ﬂ(‘l]‘ o
Zeneral esta regla para la situacion que deben tomar los que }:‘i o
omeion & los dioses & Adorando & los grandes didses, s"&i(r*Jﬂ“ s
ciente; ¥ venerando & los héroes, se volveran al oéui;iung‘m .
La forma y arquitectora de los templos erun tambien dif
tes, segon la naturaleza y cunlidades de los dioses que én ‘“’E'ren-
adoraban.  Los templos de Jipiter erun por 1o comun m'asbl-)s 2,
que anchos. Frecuentisimamente estaban doseabiertos () y s Mg'm?
truian de mucha alturs, para deuotar la grandeza y a}uv.néio;:edc?m‘
te dios sobre log dr'm:}i. Los templos dedicados cielo, al s{jngf
la lona, al rayo, tambien estaban ordinarmamoente dnis;ui:is‘;-lus 0,]a
Tz {ue acompafa 4 todas estus cosas. Tambien por cstn mis e
2on adoraron algunas veces los lsraelitas al sol, 5 la A};ma %n;na ]mt
astros sobre los techos (2). Los templos de Ceres, de Vesta dci}sul ?!
B 00, ¥ otres dioses que temian alguna relacionon I tiérm it
esférica, emn tambien redondus, 6 de seis, siete i geho ]ﬂd,nr_!a.e;:s
In'_e J‘:ino, comunimente eran cuadrados, Pluton, y los dioses in}e:a'na:
i’;_:‘,wl]?gnlliulw‘lnnr;} ‘:I;te t?n!ail sus templos en Jua‘art’.?' profundos, 6 en
o 1_]It-\{:serr..[1 a8, ¥ sus ahares cavados en la tierra, Los templog
1c 08 (1:: 5 tuFe!:wos de ll-*is (;mdn‘dcs. estaban en el lugar ‘mas al
0, €0mo se ve en los templos de Troya, de Minerva en Aten
del uapfm\:o en- Roma. Los dioses que presidian @ las artes é"‘f,l}.
wirtid, 4 la paz, tenian sus templos en los lugares mas bléén; in
:]: L'rui.!f’]. é.._us_ de: Mercurio, Isis, y de Serapis, pstubalfﬂen e].r(::f
LJ;Z, m;::o ;l:;:fdv; ;u;: ipu'dn.r no se extendia mas que & los plas
Segedn ShEy, 5 l_.IH“l‘l'd. como Marte y Belona, 6 & los
legos € incendios, como Wuleano, se eolocuban fiers de las ciuda-
ﬁes: Los templos de Neptuno estaban sohre -el mar. Las rir.- Escus
.l:gpm_.L'E{x los Ingares mas hm'mnﬂ.m de la ciudad, & en Tas llanuras
(3). Los do Mereurin, ¢n el camino, Loz de Apole v Baco, contis
guns al teatro. Los de Héreules, junto 4l eirco: Los de Ceres.en el
SHpas P |a’sum:|_ pureza. que exigen (4) sns templos. s
Vitravio (5) quicre tambien que los templos- de Marte, Miner<
va, Hfrcu]es, y otras divinidades poderosas ¥ gnerreras ses;n de dre
den. donco, como el mas sdlido ¥y mas sencilio, El (n:deu corintin

Y Ve : 3
i“ll Vitrun. L 1 c 2. Jooi, fulguri, et calo, ot soli, et lime, edificia sub dis,
d’.ner:—aq.’n constitigntur: hovunt edim deoriem, el species, et effectius in aperto m !
i b ik ' 1 pecies, et effec m
o aigue Lucenti, praventes videmus. —(2) Swrhon, 1 Fas qui adovant super o
wilitiam eolim(3) Vitrur. 1. 1. c. Sid) Vide eumdem 8, 15 o Toois) Fitritn, &
it : et —(d) w L e T —(3) Fitrue, L
Lo ‘r!,f‘mMutfn_FgrrHir, edes dorie fiant: its enim diis propler virfulem sine
Sle et nmjmz -v%‘E, Veneri, Flore, Proserpine, fontium Nimpiis eorinithia
fm o t-.ﬂ’o;?_ o wnitr habere proprictates, qued dis dids propler deneritis
o paiy eim:’:-« fal ;ui,_‘:z woluetis ornata apern facts augere videbuntur ju.
n decarem. Tnapni, we, Libery patrd, coferisgue diis, qui eqdem sunt simu
Undine, &i @des jenice constrosntur, habity erit mta'u"msdw:nu?{-’i. v
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se dedica & Venns, & Flora, & Proserpina, & lue Ninfag, y otras diod
sas semejantes, como el mas rico v delicados Los temaplos de Juno;
de Didna y Baco, se fabrican eonforme al orden jiuico, que es un

edio. entre el dirico y el corintio por-el adorno y delicudeza; Cos
munmente los templos tenian una soly puerts, y euando estaban cus
biertos, el altar estaba al descubierto ante esta puerin, como esig
el templo del Senor en Jerusalen.

Los autores griegos nos describen ciertos templos que. solo eran
unas sencillas coluinnadag; 6 unos cereados rodeados y sostemidos por
eoluminas en todo su rededor; de manera que: por todas: parfes se
podia entrar al templo. Pausanias habla de un templo de esta espe-
¢ie dedicado & Juno y- edificado sobee el camino de Fulero en Ates
nas (1), Describe tambien otro que estaba en la plaza de la ciudad
de Llen sin paredes ¢ in clausura (2). Se dice des un iglesia mo-
derma en Atenas consagrada & Jesus crucificade, que esta sin pares
des, enteramente sostenida y rodeada de eolumnas (3). Tambien dess
eribe Vitruvio algunos templos que tenian una doble entrada pos de-
lante y por el fondo (4). Tal era el de Jiipiter Olimpico en Ate-

v de quien mo se tenia, dice este autor, algun ejemplo en Ros

Tal esel diade hoy la hermosa iglesia de los invalidos en Paris:

Si al prosente se compary la estruciwra de los templos antignos
de log Boipeios y Siros con la del templo de Jerusalen constraido
por Salomon, se notard sin duda un gran nimeto de rasgos seme-
juntes, Deseribirémos. aqui en pocas palabras este templo, segun la
wlen que nos da el texto de los libros de los Reyes y ¢
lipimenos, comparado con el texto de Ezequicl La desc
se encuentra en Josefo es muy diversn de la que aqui se verd, por-
que este historiador describe el templo que edific Herodes, Hse
templo era de otra cluse: de arquitcetura y mas vasio que el de Sa-
lomon, 6 que el que se edifico despues de la cautividad, aungue el
de Salomon aventajase 4 unv y 4 otro en riquezas. Los prodigiosos
mutos que encerraban todo el monte del templo desde el pie has-
ta su altura, y que sostenian lus Gerras, eran una obra nueva y muy
posterior 4 Salomon (53). Antes de la cantividad no se hakia habla-
do con toda expresion del atrio de los gentiles. (6): Lo que nos cuens
tan los Rabinos del destino particular de los diversos departamen-
tos del templo, de la forma de las salus, y de otras particularida-
des que no se hallan ni en Ezequiel, ni en otros lugires de la Bss
eritura, ni tienen otro fundamente que su tradicion, y por lo misma
ticnen solo aguella’ certidumbre que ofrasque nacen del mismo oris
gen. Finalmente, el plan que nos: ha dado Villalpando es muy gran-
de y magnifico. Ocopado este antor de mus. esceleutes modelos de
- la arquiteetura: antigua, y prevenido del pensamiento de quemo po-
dia concebipse este edificio sino. muy suntuoso y extenso, guizn has
cer entrar en él toda lu finura y regularidad de la mas perfecta ar-

quitectura (7).

P 4) Vitrwo b mae. 1 ad finem—(5) Jos de Bello 1. v ¢ Mdign Grec:
—(f) Esequiel, suv. 3.—(7) Veaze la censura que Compiegne de Veil hace del
templo de Villalpa en el prefacio de la traduceion que hizo del tratado il tgm.
plo por Maimonides. Fabrici Bibliogroph. enliguar. c. 9. p. 285,

(.1‘) Pousan. in Atticis—2) T, 1 Eliae—=(3) Vide Palwograph. Crece, Tib. m

XVIIL
Descripeion
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El templo de que hablamos, estaba edifiendo sobre f altirs dof
monte Moria, que se habia allanado para formar alli una explana.
da de quinientos codos en cuwdro (1). Se habia defudo una pendien.
te en el terreno, de suerte que se subin al ftrio por pradas. Hg:
bia cuatro puertas, una al oriente, otra al septentrion, la tercer o)
medio dia, y la cuarta al occidente. Las puertas del atrio del pue:
blo al oriente, al norte y al medio din, tenian sus aberturas frente
f frente del atrio de los sacerdotes; y conducian todas ante el ves.
tibulo del lugar santo, y casi fronteras &l altar de los holocaustos,

El templo propiamente tal, que s¢ consideraba como el pals
cio 6 ecasa de Dios, estaba retirado hicia el fondo y al occidents
del atrio de los sacerdotes. Se abria al oriente, v los que veniay g
orar uante este Jugar santo ftenian el rostro vuelto al occidente, B}
templo estaba dividido en fres partes principales; el santuario) el sane
to y el westibulo. El santuario era cuadrado, constando de veinte goe
dos en' todos sentidos, El santo tenin veinte codos de ancho, euas
renta de largo, y veinte de alto. EI vestibulo era oblongo, con dicg
codos de ancho, veinte de alto y otro tanto de largo. Todo esie e
ficio tenia setents codos de lurgo, veinte de ancho em la fibirica ins
terior, y treinta de alto. A wn lado se veian departamentos de tres
altos uno sobre otro, de cimeo codos de alto cads uno. Las vigas
de esios altos se afirmaban por un lado sobre los retiros dela pa-
red del templo, y del otro entraban en el grueso de la pared por
la parte esterior de estos departamentos. Bl primer alo no tenia &
no cinco codos de altura y otro fanto de ancho. El segundo tenia
cinco codos de alto y seis de ancho, por el codo que le daba el re-
tiro de la, pared del templo. El tercero tenia la misma alturu, pero
tenia siete codos de ancho por causa de dicho retiro,

Estos depurtamentos reinaban en todo el rededor del templo por
tres lados, al medio dia, al poniente y al septentrion; de manera que
todo el edificio del templo, comprendiéndose en ¢l los lados que se
le agregaban, formaba un gran cuerpo de habitaciones, coya fibrica
tenia selenta pies de oriente & oceidente, y de largo eontando con
el grueso de las paredes, cerca de cuarenta codos. La altura del edis
ficio de en medio era de treinta codos, y los costados bajos no fenian
mas que quince. Arriba de estos quince codos habia venténss que
daban luz al santo y al santarie. Habia alli escalerss de earacol
formadns es ln extremidad de los pisos, en los que se entraba por
los lados del vestibulo: por aqni era por donde se subia 4 los de-
partamentos situados al lado del templo, Estos departamentos eran
eon poca diferencia en este femplo, lo cue eran los costados en log
de los Griegos. Eistos eran simples pérticos, cubicrtos y sostenidos por
columnas tan altas como el templo. Elas eran alginas - veces sime
ples y algunes dobles ¢ triples. Encel templo del Semior hobia tres
érdenes de edmaraz ana sobre oira, cvya altura toral era la mited
de la_altura del templo, Daban sl templo mucha wagestad, y habria
parecido desairado sin estos agregados.

El Banto era un lugar cerrado, separado de lo demas del tem-
plo, donde entraba un sacerdote dos veees al dia para oftecer el ins

(1) Ezequiel zun. 16,
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cienso por tarde y wafana, y para enceuder & apagar las limpa-
ras. Ll santuario era inaceesible hasta & los simples sacerdotes. No en-
traba en él el gran sacerdofe mas que una vezal afio en el dia de
la expiacion solemne del pueblo. Il vestibulo. estaba abierto por de-
lante, y adornado de dos macizas y wmagnificas columnas de bronce,
cuya deseripeion puede verse en la Lscritura.

Dos vastos atrios rodesban el templo. El atrio mterior & de log
sacerdotes, era menor que el de Isracl, no teniendo en contorno mas
qué doscientos codos en cada uno de sug cuatro lades, por la par-
te de afieru; pero en su interior créo que el costado qie mira al
occidente estaba sin porticos y sin departamentos. Una simple mu-
ralla muy alta lo cerraba por ese lado (l); y en los otros habia los
mismas adornos que en el atrio de Israel, Uno y ofro eran unos grandes
patios bien enlozados, rodeados de magnificos porticas sostenitlos por
columnas de un precioso marmol, Las habitaciones de los sacerdo.
tes, los almacenes en donde se guardaba ol vino, el aceite, €l trigo,
la madera, las vestiduras y cnanto servia en el templo, se encontra~
ba en los edificios que remaban en todo el coatorno de estos por-
ticos & de estos atrios, Alli se encontraba todo lo que em necesa.
rio para la hermosura, comodidad, propiedad y magnificencia de la
casa de Dios. Sus ministros alli so alimentaban, se alnjaban, y 52 ves-
tian de un modo proporcionado & la prandeza del Senor 4 quien
servian.

No siendo nuestro intento formar aqui un pormenor de fodas es-
tas cosas, nos basta haber mostrade la conformidad que se nota en;
tre los templos de los pueblos vecinos de los Judios, v el templo del
Senor, que no se distingue de aquellos, sino porque agqui se adora-
ba al verdadero Dios, y habia mas suntiosidad que en todos cuan-
tos conocemos en la antigiiedad. Por lo demas, ‘s vex
mo en los de los paganos, un lugar santo, inaccesible €
cubierto y secreto, retivade al fondo de una & muchas plazas i
das de peristilos y habitaciones para el alojamiento y cougdidad dg
los sucerdotes. i 2

(1) Vide Joseph. de Bello I w. ¢. 14 p. 916

ADVERTENCIA.

A eoptiniacion de esta disertacion, Calmet ha puesto. en su comentario el pla-
1o de Jernsalen y del templo. A las delineaciones de Calinet agregamos ep cste
luger Ins del P. Lami, Nadie ignors ln aplicecion con que el P. Lamii cefudi esta
materia: la hermosura de sus dibujos corresponde & la extension de sue investiga-
ciones, y hemos juzgado que ellas podrian contribuir al aderng de esta obra. Aqui se
encontrarin lys explicaciones que deben acompafiar 4 estos dibujos.” Lo explicacion
do las delineaciones del P, Lami esté tradugida del latin de_eato antor. Ln explica.
cion de las do Calmel, @8 dgl mismp D. Agustin, (Nafa de lg precedente edicion
francesa). ’ i




